
1933. Nr 315 och 316. —
350

—

; bo, innan
kifte av makarnas 90,£ MOM, Sker s

J var olen or - Tilden” Vad nu är sagt skall ej äga tillämpning & g3]
lig, svare d VL

- " t

m avses IIL on 5 § äldrestrun svarade för sådan gäld, vare dock därmedsig tillag l

ör gälden onsvarıg- L

för Prom. Är boet avträtt till ko
vndanskifta egendom, göre därom S
av fordringar utsatta tid, exemplar; har den ingivits i allenast ettö call

ingivas i två .å ökan skall ingivas 1 t 1

.

d

caasar, þesörje konkursdomaren avskrift av ansökningen, och gälde del., -

ägare, som gjort ansökningen, lösen för avskriften.
Sedan delägarna Å andra sidan sam

om granskning av bevakade íordringsansprå. såyttra sig, varde ansökningen efter lag av rä
ej gjorts.
Om un

kurs och vill delägare å någondera sidan
Skriftlig ansökan inom den för bevakaj

sägs, erhållit tillfälle att i frågan

danskiftande för gäld, som bevakats efter utgången av den i första
stycket nämnda. tid, Jände til] efterrättelse vad i 29 § lagen den 1 Juli 1898 om :.
boskillnad finnes stadgat. .

Göres jäv mot ansökan om undanskiftande, skall rättens ombudsman, sedan
han erhållit det ena exemplaret av jävsskriften, ofördröjligen till sökanden, där
hans adress är känd, med posten översända avskrift av jävsskriften, så ock
crinran om tid och ställe för deti108 § konkurslagen omförmälda borgenärs-
sammanträde. Varder, sedan sådan ansökan inkommit, efterbevakning gjord,
underrätte konkursdomaren sökanden om innehållet av dem i anledning av
cfterbevakningen utfärdade kungörelsen.

.

Vad i lagen om boskillnad är stadgat rörande försäljning av egendom, som
endera sidan äger undanskifta, så ock om betalningsrätt för vederlagsfordran
gille även i fall, varom nu är sagt.
8 mom. Innan arvskifte förrättas, tage efterlevande maken fördel av bo

oskifto och därefter sin giftorätt i boet.
9 mom. ÄAvtal om sammanlevnad i oskiftat bo skall, där ej annat överens-

kommits, avse all egendom i makarnas bo.

Bet alla som vederbör. hava sig hörsamligen att efterrätta. Till yttermera
visso hava Vi detta med egen hand underskrivit och med Vårt kungl. sigill
bekräfta låtit.

Stockholms slott den 9 juni 1933.

GUSTAF.
(L. È.)

Tustitiede v(Justitiedepartementet.)
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alt 1? kap. 2, 3 och 5 SS sistnämndalag. med riksdagen’, funnit gott förordna.CK
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1EriKiftermålsbalken skola hava följande ändrade LAPSN na del, samt 13 kap
1 Riksdagens skrivelse 1953. S95

LL YC Cse:

giftermålshalken;
slati den 9 juni 1933.

sådan gäld blivit gulden, som
förrättad bouppteckning blev bodelägarna véfar.
iftermålsbalken. Delägare, som vid skifte fått

t borgenärerna, på sätt i konkurslagen '

bedömd, ändå att jäv däremot

Ted
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m 12 KAP.

Å L.

t dödsbodelägares bestridande må bodelnin
jig gēlð, för vilken den döde svarade, blivi g ej ägarum, innan all veter-

: ansvar för gälden eller medel un dess Teisi delägaren fritagits
kiy ` vård. Har den dödes egendom blivit avträdd till konkurs, ah saap säzekildäga rum utan hinder av delägares bestridande.
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:x Mill dess bodelning sk

È
g sker, tage efterlevande mak

i
fö i

den dödes egendom efter vad i lagen om boutredningocharvokilka minen Hv
-- Om det finnes erforderligt till betryi i

Ing
I .

yggande av & iv

itt — testamentstagares rätt, skall giftorättsgods, varöver silerlevandemakan rija
R

4 § äger råda, till värde motsvarande vad av nämnda gods kan antagas vid
lm bodelningen tillkomma dem, sättas under särskild vård och förvaltning, till dessBa ; bodelning skett; dock må sådant avskiljande ej mot efterlevande makens be-

S stridande äga rum, såvida han ställer säkerhet, som av rätten godkännes
S Vid — — — utgifter.

!

s 13 KAP.

gin 1 8.
ng K Bodelning i anledning av boskillnad, äktenskaps återgång, hemskillnad,

äktenskapsskillnad eller ena makens död skall förrättas med iakttagande av
D, Hd bestämmelserna 1 detta kapitel; och skall vid bodelningen vad som finnes
atm stadgat om arvskiftes form, förordnande av särskild skiftesman samt dennes

eller boutredningsmans befattning med skifte äga motsvarande tillämpning.
ar) Vad i detta kapitel sägs om make skall, när make är död, tillämpas be-

träffande hans arvingar och universella testamentstagare, såvida ej annor-
w: = lunda stadgas.

- Denna lag skall träda i kraft den l januari 1984. .

löst
3 + Har boskillnad eller hemskillnad ägt rum eller äktenskap blivit upplöst,. FF mil

: ;

ä ill efterrät-
inn

r ll äldre lag fortfarande lända till
SR lagen trätt , -[t, skal vlösning genom makes död och lagen

i tillämpning beträffande dödsboet,
Äro makars förmögenhetsförhållanden att bedöma enligt sidreg lag sigsbalken, skall med avseende ä skifte i makarnas bo gälla va D) /

om tillämpning av reglerna om arvskiftes form, förordnande av särskild skif
ST= teman samt dennes eller boutredningsmans befattning med skifte.

Det alla som vederbör hava sig hörsamligen att efterrätta., ITa sigill
twe isso hava Vi detta med egen hand underskrivit och med Vä

:

.

bekräfta Låtit.
Stockholms slott den 9 juni 1938.

GUSTAF.

Tia

en H (L. 5.) K. ScHLYTER.

"; (Justitiedepartementet.)

Nr 311—328.
V 144—330024. Svensk författningssamling 1938


